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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES
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Bruxelles, le 15 décembre 1969

PROPOSITION D'UN REGLEMENT DU CONSEIL
portant modifications du délai fixé & l%article 42 du

Traité instituant la Communauté européenne

de 1'Energie atomique

(présentée par la Commission au Conseil)
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Le Tralté instituant 1 Eura&om stipule en son article 41 que les i
personnes et entreprises felevant des secteurs industriels enumerés a
l'annexe II de ¢& Tralte,‘sont téhues de communiquer & la Commlssion
leurs projets d'investissement, dans la mesure ou ceux-ci repondent
aux critéres -de nature et d'importance fixés par le Conseil dans son
Réglement n® 4. du 15 septembre 1958 (J\0. des b.Ei;au’G'pcfbﬁréuﬁéég).
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Selon l'article 42, ces projets. doivent &tre communiqués & la’ ‘Commission
au plus tard 3 mo1s avant la conclusion des. premiers contrats aveéc ‘les
fournisseurs ou. 3 mois avant :le . début des travaux si ceux-ci doivent

étre realises par les.moyens propres de 1'entreprise¢'wafﬂ e mern e
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Les communlcatzons sont faites sur, la base d’un formulaire Figurant au.
Reglement n° 5 de la Commission_(J 0. des C Eo. du 27 novembre 1958 )¢ -
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En applicatlon de ;'article 43, la Commlssion discute avec, les personnes.
ou entreprises tous'les aSpecis des projets ar investissement qui se
rattachent aux objectifs du Traité et communique son point de vue & .

1'Etat membre intéressé. |
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La Commission attache le plus grand prix & ce que ces dispositions du
Traité EURATOM puissent recevoirlune.appiiéation efficace. La communi-
cation des projets d'investissements est un élément primordial et indis-
sable pour la coordination des investissements nuciéaires et plus géné-
ralement pour le développement d'une politique industrielle et énergétique.
Dans la phase actuelle du développement, cette importance se trouve accrue
dans la mesure m&me de l'essor des applications industrielles de l'énergie
nucléaire. La Commission et le Conseil ont, chacun en ce qui le concerne,
relevé les importants problimes quc pose & la Communauté le développement
cohérent et harmonieux des-investissements industriels en matiére atomique.
Il suffit, a cet égard, de sé référer ‘aux résolutions du Conseil du 8 décembre
1968 et du 30’ juin 1969 et au MRapport sur:la Pollthue nucléaire de la '
Communauté' publle par’ 1a Communaute en 1968 SN S A

La Comhission souhaite 2tré & méme d'étudier dans quelle mesure les inves-
tlssements env1sages repondent aux be301ns de 1a Communaute toute entlere,

t ' R
le cas echeant a orlenter et de coordonner ces 1nvestzssements en decon-,

selllant les doubles emplois et la dlsperslon des efforts. e
Elle d01t pouv01r suivre et promouv01r 1a L

réalisation effective du marche commun nucléaire et d'une faqon generale

s! assurer que ces 1nvestlssements rcpondent b1en a tous les obaectlfs du

Traité (artlcle h3). Pour ce faire, il est nécessaire que les projets -
d'investissements soient communiqués & la Commission & une date suffisam-

ment éloignée de leur mise en oeuvre pour qu'ils puissent encore &tre

- amendés et mieux-adaptés aux besoins d'une économie en voie d'intégra=-
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e
Or, la pratique a démontré que, dans 1tétat actuel des textes, la Commission
a de grandes difficultés & assumer en cette matiére ses tiches de coordlna—

tion et d'orientation.

D'une part, en effet, le délai de 3 mois fixé dans l'article 42 du Traité
g'est avéré trop court. En raison de la nature et de lt'importance des
investissements nucléaires dont la communication est prescrite, la Com=

mission n'est pas en mesure d'exercer, lors des discussions avec les
]
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intéressés et var l'expression de son '"peint de vue", une influence
appréciable sur des projets qui se trouvent & ce moment trés prés

dt'8tre mis en chantier.

Par ailleurs, l'expérience a démontré qu'il est souvent difficile & une
entreprise de fournir 4 la Commission, dans les délais requis, l'ensemble
des renseignements demandés. Les grandes options sont certes prises et
ne se prétent plus & des aménagements, mais dés lors que les décisions

de détail ne le sont pas encore, l'investisseur a tendance a reporter

l'ensemble de la communication.

)

Pour pallier ces difficultés, la Commission propose de modifier le délai

de trois mois fixé & l'article 42 et de le remplacer par deux délais, au

demeurant plus longs, tout en diminuant le nombre et le détail des infor-

mations demandées.

i
La communication des investissements serait ainsi réalisée en deux phases :
- 9 mois avant la conclusion des premiers contrats avec les fournisseurs
ou 9 mois avant le début des travaux si ceux-ci doivent &tre réalisés
rar les moyens propres de l'entreprise, les projets visés a l'article
L1 doivent &tre communiqués & la Commission et pour information & 1l'Etat

membre intéressé sous la forme d'une description sommaire du projet d'in-

vestissement.

- 4 mois avant la conclusion des premiers contrats avec les fournisseurs
ou & mois avant le début des travaux si ceux-ci doivent &tre réalisés
par les moyens propres de l'entreprise, les projets vigés a llarticle
k1 doivent &tre communiqués & la Commission et pour information & 1'Etat

membre intéressé sous la forme d'une description détaillée qui serait

cependant simplifiée par rapport & celle qui était exigée antérieure~-

ment par le Réglement n°® 5 de la Commission de la C.E.E.A.

En conséquence, la Commission propose au Conseil d'arr@ter le Réglement

figurant ci-aprés.:
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Proposition cdtun réglement

du Qengeil portant modifications du délail visé & l'article 42 du Traité

‘nstituant la Communauté européenne de l'Energie atomique

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

VU les dispositions du Traité instituant la Comnunauté Euronéenne de
1'Energie Atomique, et notamment celles de ses articles 41, 42, 124,
161 et 187,

VU la propositicn de lé Commission,

CONSIDERANT que, pour 1'applicétioﬁ efficace des articles 41 a &4 du
Traité, le délai de trois mois visé & l'article 42 du Traité s'est
avéré trop court; qu'en raison de l'importance et de la complexité
technique des investissehéhts Qui‘éoivent 8tre communiqués, la concep-
tion et 1'élaboration du projet sont, trcis mois avant le début de sa
mise en oeuvre, trop avancés pour que le pcint de vue de la Commission
puisse répondre a4 son objectif,

CONSIDERANT que l'efficacité de la discussion avec les entreprises
intéressées et l'expression du point de vue de la Commission visé &
'srticle 43 du Traité requiérent ainsi la fixation de délais plus

longs et variables selon le contenu des communications demandées,

/

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT s

Article]

Le délai visé a l'article 42 du Traité est porté a neuf mois pour la
communicatlion d'une description sommaire et & quatre mois pour une
description détaillée.

Article 2

La Commission détermine par voie de réglement les données qui doivent

étre communiquées dans les deux délais visés & l'article précédent.



Article.B .

Le présent Réglement entre en vigueur 1le ceeeevess

Le présent Réglement est oBligétoire'dans'tous ses éléments et direc-
tement applicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le
- par le Conseil

Le Présideht :



